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1. IEVADS
1.1.  Efektivitate, parredzamiba, sadarbiba

Pedeja laika daudz cilvéku ir apSaubijusi tirdzniecibas politikas sp&u izmantot
globalizacijas iesp&jas un atbalstit cilvékus un uznémumus ES un arpus tas. Tadgjadi
viens no Komisijas galvenajiem mérkiem ir maksimala ieguvuma panakSana no ES
brivas tirdzniecibas noligumiem (BTN).

Paturot to prata, pazinojuma “Tirdzniectba visiem™ uzsvérts BTN ieviesanas un izpildes
efektivitates nozimigums. Komisija apnémas sagatavot ikgadeéju BTN ievieSanas
zinojumu, un §1 ir ta pirma redakcija.

Si zinojuma galvenais mérkis ir nodro§inat parredzamibu. Taja izcelts panaktais
progress, ka arf problémas un trikumi. Sadai ricibai vajadz&tu laut citam ES iestadém,
pilsoniskajai sabiedribai un ikvienam, kam ir interese par ES tirdzniecibas politiku,
ripigi parbaudit un parrunat to, ka ES 1steno savus BTN prakse.

Komisija arT cenSas cie$ak sadarboties ar citam ES iestadém, ES dalibvalstim,
uznémumiem un nekomercialam organizacijam, lai apkopotu papildu idejas, ka BTN
padarit efektivakus. Un tas merkis ir atrast veidu, ka palidzet uzp€émumiem visa ES un
partnervalstis tos labak izmantot.

Sobrid nav visaptvero$a parskata par visu ES BTN ievieSanu. Tacu par daziem no tiem
tieck sagatavots ikgadgjs 21n0Jums Saja zinojuma turpinata pasreizéja prakse. Taja
Komisija cenSas sniegt visaptveroSu priekSstatu un turpina uzraudzit un izplatit
informaciju par ES darbu tas BTN piemérosSana.

1.2. Zinojuma struktira

Saja zinojuma sniegts 1ss parskats par galvenajiem atzinumiem attieciba uz ES BTN,
kurus ta pieméro. Taja BTN iedaliti $adas grupas:

e “jaunas paaudzes” BTN,

e padzilinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas (DCFTA),

e ckonomisko partnerattiecibu noligumi (EPN),

e “pirmas paaudzes” BTN.

Taja ietverti arf:

e uznémumu pieredze, it pasi mazo uznémumu pieredze, uzsverot ES BTN
ieguvumus,

e iedala par tirdzniecibas un ilgtsp€jigas attistibas noteikumu ievieSanu ES BTN,

e skaidrojums par Komisijas BTN ietekmes ex post novértéjumiem un

¢ iedala par sagatavoSanos gaidamajam jauno BTN ievieSanas darbam.

! Eiropas Komisija, Pazinojums “Tirdznieciba visiem. Cela uz atbildigaku tirdzniecibas un ieguldijumu
politiku”, COM (2015) 497. Sie pazinojumi vélreiz uzsverti Eiropas Komisijas zinojuma par stratégijas
“Tirdznieciba visiem” istenosanu, COM (2017) 491.

2 Parskata perioda tas attiecas uz ES brivas tirdzniecibas noligumiem ar Dienvidkoreju (skatit pedgejo
ikgadgjo zinojumu COM (2017) 614), Centralameriku (skattt COM (2017) 160) un Kolumbiju un Peru
(skatit COM (2017) 585).



Dienestu darba dokuments, kas pievienots S§im zinojumam, sniedz detaliz€takus
atseviskus ikgad€jos zinojumus par DCFTA ar Gruziju, Moldovu un Ukrainu, ka ar1
faktu lapas par “pirmas paaudzes” BTN un EPN.

Komisija cer apspriest §1 zinojuma secinajumus un aicina piedalities ikvienu, kuru skar
§is jautajums.



ieniba g e () Notiek par preferencialas tirdzniecibas noligumu
26518 (Nore= it lelovele. Lt i) lespéjamie preferencialas tirdzniecibas partner
| erciiilus tirdertectbes noDigums (BTN EPN.OGETA) /)" Hotiek sarms par atvevishis inguldijnu naligurs
Preferencialas tirdzniecibas noligums tiek modernizéts



2. “JAUNAS PAAUDZES” BTN — DIENVIDKOREJA, KOLUMBIJA UN PERU,
CENTRALAMERIKA

“Jaunas paaudzes” BTN $§1 zinojuma izpratn€ ir BTN, par kuriem sarunas risinatas péc
2006. gada, kad Komisija sava pazinojuma “Globala Eiropa”3 pazinoja, ka ta uzsaks
sarunas par visaptveroSiem BTN ar atseviskam treSajam valstim. No piem&rotajiem
noligumiem Saja kategorija ietilpst BTN ar Dienvidkoreju (Koreju), Kolumbiju un Peru
un Centralameriku

2.1.  Tirdzniecibas plismas

Apliikojot tirdzniecibas attistibu, BTN ar Koreju ir bijis veiksmes stasts Eiropas eksporta
joma.

2.1.1. Dienvidkoreja

ES eksports uz Koreju palielinajies par 59,2 %, kop$ uzsikta BTN piemérosana®. ES
11,6 miljardus euro lielais tirdzniecibas deficits 2010. gada ir noversts, un 2016. gada ir
verojams 3,1 miljardu euro liels parpalikums.

Tacu 2016. gada ES eksports pirmo reizi BTN pieméroSanas laika samazinajas par 6,9 %
. ES eksports it TpaSi samazindjas maSinu un iekartu joma (par 8,2 %) un transporta
iekartu joma (par 6,4 %). Sis divas nozares veido vairak neka 50 % ES eksporta uz
Koreju.

Imports no Korejas kopuma saglabajies relativi nemainigs. 2016. gada imports no
Korejas arT samazinajas par 2,2 %. MaSinu un iekartu un transporta iekartu nozares
importam no Korejas tika novérots 4,9 % liels kritums.

ES un Korejas BTN satvara 1pasa interese veltita motoriz€to transportlidzeklu
nozarei,kura ES eksporta rezultati ir bijusi loti veiksmigi.

ES motorizéto transportlidzeklu eksports kops BTN pieméroSanas uzsakSanas ir
palielinajies par 244 % (tas veido 13 % no kopgja ES eksporta uz Koreju).

ES motorizéto transportlidzeklu imports no Korejas pieaudzis par 53 %, kas atbilst 10 %
no kopgja ES importa no Korejas.

Tomér 2016. gada ES motorizéto transportlidzeklu eksports samazinajas par 7,5 %
(dalgji dizelmotoru skandala dgl), un imports samazinajas par 9 %.

Citi ES kopgja eksporta samazinajuma iemesli ir Apvienotas Karalistes naftas eksporta
samazinajums (Iranas sankciju atcelSanas d€l) un gaisa kugu piegazu samazinajuma d¢l
(turpmakajos tris gados planots vairak piegazu).

¥ Eiropas Komisijas pazinojums “Globala Eiropa. Konkurence pasaulg”, COM(2006) 567.
* ES un Korejas BTN tiek piem&rots kop§ 2011. gada jilija.



Eksports palidz austriesu alpinisma aprikojuma raZotajiem sasniegt virsotni

Atcelot muitas nodok|us, ES un Korejas tirdzniecibas noligums palidzéja uznémumam
AustriAlpin uzsakt komercdarbibu Dienvidkoreja un stiprinat savu poziciju Azijas un
pasaules tirgl. Alpinisma aprikojuma razotajs Sobrid aptuveni 80 % savu raZojumu
eksporté, pateicoties galvenokart ES tirdzniecibas noligumiem.

Lai gan uznémums nodarbina mazak neka 100 cilveku, 2015. gada AustriAlpin kopé€jais
apgrozijums bija 8,5 miljoni euro, no kuriem 7,1 miljons euro tika gtts no eksporta.

Francu biokosmétikas razotajs gust panakumus Dienvidkoreja

Laboratoire Soniam razo augu ekstraktus kosmétikas nozarei. Nelielais uznémums bija
ieguvéjs no ES un Korejas tirdzniecibas noliguma, jo samazinatie tarifi palidzéja tam
piedavat savus razojumus par pievilcigakam cenam.

Pateicoties biologisko raZojumu sertifikatam Ecocert un savam “made in France”
markéjumam, Soniam 2016. gada piedzivoja eksporta uz Koreju pieaugumu par 20 %.

2.1.2. Kolumbija un Peru

ES ir otrais lielakais tirdzniecibas partneris Kolumbijai un tresais lielakais partneris Peru.
Divpuséja tirdznieciba starp ES un Kolumbiju ir samazinajusies par 23,5 % un starp
ES un Peru — par 11 %, kop$ uzsikta BTN pieméro$ana’. Tas galvenokart saistims ar
ekonomiskas attistibas tempa samazinasanos Latinamerika un izejvielu cenu kritumu
pasaules tirgi, kas ietekméjis abu valstu eksportu.

Tacu BTN bija stabilizéjosa ietekme — kopgjais So abu valstu tirdzniecibas apjoma
kritums ar pasauli taja pasa laika (aptuveni 36 % Kolumbijai un 18 % Peru) ir lielaks
neka tirdzniecibas apjoma samazinajums ar ES. Ir pamats uzskatit, ka bez BTN
tirdzniecibas apjoma samazinajums ar ES biitu vargjis biit pat vl lielaks.

BTN pieméroSanas pirmo divu gadu laika ES eksports uz Kolumbiju palielingjas par
18 %, bet 2016. gada tas kritas par 17 % gausa pieprasijuma dél. Kop§ BTN
piemérosanas sakuma ES imports no Kolumbijas samazinajas par 37,5 %.

2016. gada beigas salidzinajuma ar 2012. gadu Peru gadijuma ES eksports ir
palielinajies par 4 %, turpretim importa apjoms ir krities — ar1 par 4 %.

Tacu, neskatoties uz mereno kop€jo tirdzniecibas attistibu, ES lauksaimniecibas
produktu eksports ievérojami audzis abu valstu tirgos, attiecigi palielinoties par 82 %
Kolumbija un 73 % Peru. Tas pats attiecas uz ES importu no Kolumbijas un Peru — tas
palielingjies par 33 % no Kolumbijas (45 % kafijai) un 19 % no Peru (120 % augliem,
30 % zivim un moluskiem un 226 % kakao).

Taja pasa laika izejvielu un mineralvielu imports no §Tm abam valstim ir Krities.

5 ES un Peru BTN tiek piemérots kop§ 2013. gada marta, un ES un Kolumbijas BTN — kops 2013. gada
augusta.



LuksemburgieSu alus Kolumbijas baros

ES tirdzniecibas noligums ar Kolumbiju un Peru palidzéja Luksemburgas alus daritavai
“Brasserie Nationale", kas pazistama ar tas Bofferding alu, sakt eksportu uz Kolumbiju —
tirgu, kas ir 100 reizes lielaks neka Luksemburgas tirgus. Pateicoties noligumam,
uznémums izpilda visas ar eksportu saistitas prasibas saviem spékiem, nepieaicinot
ekspertus un nemeklgjot starpnieku katru reizi, kad uz Kolumbiju tiek satits precu
konteiners.

Spécigais eksports uz Kolumbiju ir veicinajis alus daritavas izaugsmi, un Sobrid ta
kopuma eksporte 34 000 hektolitru alus gada.

Austrijas vins klust slavens Andu kalnos

Rainer Wess vina daritava atrodas Vahavas ieleja Austrija. Taja gatavo vinu kops 2003.
gada, un ta eksporté 65 % savas produkcijas uz vairak neka divdesmit valstim.

Uznémuma ieguvums no ES tirdzniecibas noliguma ar Kolumbiju un Peru bija zemaki
tirdzniecibas tarifi un mazaks administrativais slogs. Tagad ta vins gust popularitati
daZos labakajos Peru galvaspilsétas Limas restoranos.

2.1.3. Centralamerika

Runijot par BTN ar Centralameriku®, tirdzniecibas apjoms ir palielinajies. ES eksports
ir pieaudzis par 22 %, turpretim imports no piecam Centralamerikas valstim ir
palielinajies par 18,3 %.

Vienigais iznémums ir Kostarika, kas izjiit negativas sekas, jo tas bijusais lielakais IT
komponensu eksportétajs parcélies uz Aziju. Ta rezultata 2015. gada Kostarikas biroja un
telekomunikaciju iekartu eksports ir samazinajies gandriz par 94 %. Tas eksports uz ES
taja gada samazinajas par 40 %, un tas ar1 samazinaja kopgjo tirdzniecibas pliismu starp
ES un Centralameriku [idz negativam rezultatam — minus 0,78 %.

Galvenie ES eksporta galamérki Centralamerika ir Kostarika (25 %), tai seko Panama
(24 %) un Gvatemala (22 %).

Belgu kafijas grauzdétajs izveido partneribu visa pasaulé

2001. gada izveidotais Belgijas kafijas grauzdétajs OR kops ta laika izvérsis darbibu
starptautiska tirgd ar parliecibu, ka labakas kafijas pupinas nak tiesi no fermeriem.

ES tirdzniecibas noligumi ar Centralamerikas un Dienvidamerikas valstim atviegloja
Eiropas uznémumiem kafijas piegadi no Si regiona. Turklat, pieprasot eksportétajiem
Sajas valstis ievérot ES darba apstaklu un vides aizsardzibas standartus, noligumi nesusi

® BTN kops 2013. gada 1. augusta provizoriski tiek piemérots Hondurasai, Nikaragvai un Panamai, kops
2013. gada 1. oktobra — Kostarikai un Salvadorai un kop$ 2013. gada 1. decembra — Gvatemalali,
aptverot visus sesus partnerus Centralamerika.



http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=993

labumu ari vietéjiem iedzivotajiem.

2.2.  Tarifu kvotas (TK)

Importa precém, uz kuram attiecas tarifu likmes kvotas, noteikta apjoma ietvaros tiks
piemérots mazaks importa tarifs. Importam, kas parsniedz noteikto apjomu, importa
tarifs bus augstaks.

2.2.1. Kolumbija un Peru

Gan Kolumbija, gan Peru izmanto TK cukuram. Peru arvien vairak izmanto ar kvotas
saldajai kukuriizai un kiplokiem, turpretim citiem produktiem tarifu kvotas tiek
izmantotas maz.

Kopuma ES liela méra izmantojusi noliguma noteiktas tarifu kvotas. Tacu daZiem
produktiem likme izmantota loti maz, pieméram, siera eksportam uz Kolumbiju tika
izmantoti tikai 7,9 % no kopgjas kvotas, uz Peru — tikai 4,3 % no kopgjas kvotas; un uz
Kolumbiju — tikai 3,8 % no kopgjas konditorejas eksporta kvotas.

2.2.2. Centralamerika

Centralamerika izmantoja tikai tarifu kvotas cukuram un rumam, turpretim pargjas
tarifu kvotas nav izmantotas.

ES tika pieskirtas tarifu kvotas Cetriem produktiem, bet to izmantoSanas apmérs ir
zems: 26 % no kopgjas kvotas tika izmantota kalt€tam skinkim, 14 % — piena pulverim,
44 % — sieram un tikai 4,9 % parstradatai ciikgalai.

2.3.  Preferencu izmantojuma raditajs

Preferenu 1izmantojuma raditdjs rada apmeéru, kada uzp€mumi izmanto tarifu
preferences, kuras tam piedava ES BTN.

Ta pamata ir kopg€jais partnervalsts importa apjoms ES (vai otradi), kuram vargja
piemérot samazinatos preferencialos muitas tarifus. Tas parada kopg&ja importa dalu,
kuram samazinatais tarifs faktiski tika izmantots’.

ES eksportétaju izmantoto tarifu preferencu apmérs, par kuru ir vienosanas BTN, ir
svarigs BTN efektivitates meérs.

2.3.1. Dienvidkoreja

Preferencu izmantojuma raditajs ES eksportam uz Koreju 2016. gada bija 71 %, tas ir
visaugstakais raditajs Iidz Sim. Salidzinajumam Sis raditajs 2015. gada bija 68 % un
2014. un 2013. gada — 65 %. Preferencu izmantojums attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem bija lielaks neka attieciba uz riipniecibas produktiem (attiecigi 86 % un 64
%). Augstakais kopg€jais preferenu izmantojuma raditajs ir transporta aprikojuma un
dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu nozaré (93 %). ES mineralu

" Sikaku skaidrojumu skatit 3. pielikuma.
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izstradajumu, pérlu un dargakmenu, parasto metalu un mehanismu eksportam samazinato
tarifu izmantojums bija zemaks par 50 %.

2016. gada Korejas eksportetaji izmantoja tarifu preferences attieciba uz 87 %
attiecinama eksporta. Preferencu izmantojuma raditajs mineralu izstradajumiem,
transporta aprikojumam, plastmasai un gumijai bija virs 90 %, turpretim kokam — 9 %
un perléem — 34 %. Korejie$i samazinatos tarifus aprikojumam izmantoja daudz vairak
neka ES eksportetaji uz Koreju (preferenu izmantojuma raditajs attiecigi 72 % un
48 %).

2.3.2. Kolumbija un Peru

Pamatojoties uz Kolumbijas statistiku, 2016. gada preferencu izmantojuma raditajs ES
eksportam uz Kolumbiju sasniedza 70,6 % (2014. gada tas bija 50,7 %). Zinas par Peru
nav pieejamas.

Eksportam no Kolumbijas un Peru uz ES tirgu preferencialas likmes tiek piemerotas
95 9% attiecinama eksporta.

2.3.3. Centralamerika

Centralamerika statistika par ES eksportu bija pieejama tikai Kostarikai: labumu no BTN
guva tikai 16,6 % no ES attiecinama eksporta uz Kostariku.

Attieciba uz Kostarikas eksportu uz ES — raditajs bija 92 %.
2.4.  Pakalpojumi un ieguldijumi
2.4.1. Dienvidkoreja

ES pakalpojumu eksports uz Koreju ir palielinajies par 49 % kops BTN piem&roSanas
sakuma, lai gan 2015. gada eksports samazinajas par 7 %. Pakalpojumu imports no
Korejas kopuma ar1 ir palielingjies par 32 %, 2015. gada — par 7,3 %.

ES ieguldijumu apmeérs Koreja ir palielinajies par 32,8 % kopS BTN piemérosanas
sakuma, turpretim Korejas ieguldijuma apmérs ES ir palielinajies par 60 %. ES
ieguldijumi Koreja (2015. gada 49,7 miljardi euro) ir apm@ram 2,5 reizes lielaki neka
Korejas ieguldijumi ES (20,9 miljardi euro 2016. gada).

2.4.2. Kolumbija un Peru

Latinamerikas valstis ir novérojama neliela attistiba. ES pakalpojumu eksports uz
Kolumbiju saglabajies nemainigs, uz Peru — palielinajies par 11 %. Imports no
Kolumbijas palielinajas par 3 %, bet Peru gadijjuma samazinajas par 6 %.

ES ieguldijumu apjoms Kolumbija palielinajas par 4 %, bet Peru — par 15 %. ES ir
vislielakais arvalstu investors abas valstis.

2.4.3. Centralamerika

Kopégjais ES pakalpojumu tirdzniecibas apjoms ar Centralameriku samazinajies par 3
%. Tika novérotas biitiskas Centralamerikas valstu eksporta un importa svarstibas, bet
Kostarika un Panama pakalpojumu tirdznieciba ir palielinajusies abos virzienos.
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Saja regiona Panama ir lielakais ES pakalpojumu tirdzniecibas partneris (53 %), tai seko
Kostarika (21 %) un Gvatemala (13 %).

2.5. Isteno$anas iestades

Jaunas paaudzes BTN nosaka visaptverosu istenoSanas iestazu struktiru. Vairakas
apakSkomitejas un darba grupas tiekas reizi gada un zino Tirdzniecibas komitejai (vai
Centralamerikas gadijuma — Asociacijas komitejai). Tirdzniecibas komitejas, kas biezi
notiek ministru Itmeni, apskata situacijas attisttbu visas jomas kopuma un apspriez
konstatetas BTN 1stenoSanas problémas ar mérki rast tam risinajumu.

2.5.1. Dienvidkoreja

Atskaites perioda galvenie jautajumi, kas izvirziti Tirdzniecibas komiteja ar Koreju, bija
sanitarie un fitosanitarie (SFS) jautdjumi, proti, atlauja ievest liellopu galu un
regionalizacija saistiba ar ctikgalas eksportu, bet Sie jautajumi joprojam ir jarisina. No
otras puses, labo sadarbibu ar Koreju dzivnieku labturibas joma var nemt par pieméru.
Pieredze SFS jautajumos ar Koreju rada, cik svarigi BTN ir skaidri un detalizeti aprakstit
SFS noteikumus.

Intelektuala ipaSuma aizsardzibas joma publiska izpildijuma tiesibas joprojam ir atvérts
jautajums, tapat ari jaunu geografiskas izcelsmes norazu (GI) pievienoS$ana produktu
aizsardzibai BTN ietvaros, kas nav bijusi veiksmiga, neskatoties uz ES pieprasijumiem
kops 2014. gada.

Plasi tika parrunata ari tirdznieciba un ilgtspéjiga attistiba, pievérSot uzmanibu
Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) konvencijas ratificéSanai un ievieSanai un
darba tiesibu aizsardzibai Koreja. Par noz€lu $ajas parrunas vel nav rasts risinajums
konstatétajam problémam.

BTN arf ietver skaidrus noteikumus valsts iepirkumu parskatamibai, kas lautu novérot
ES uznémumu piekluves efektivitati Korejas tirgum. Tacu Koreja v€l nav iesniegusi
zinas par valsts iepirkumu ligumiem, kuru slégsSanas tiesibas pieskirtas ES uznémumiem.
Tas tiks risinats nakamajas valsts iepirkumu darba grupas sanaksmés.

2.5.2. Kolumbija un Peru

2016. gada Kolumbija panakusi ievérojamu progresu sanitaro un fitosanitaro jautajumu
risina$ana (cita starpa ievieSot vienas vienibas pieeju, kartibu ieprieksgjai ieklausanai
sarakstd), ka arT attieciba uz diskrimin€josSu reZimu stipriem alkoholiskajiem dz&rieniem,
ieviesot jaunu likumu, kas stajas speka 2017. gada 1. janvari. ES stipro alkoholisko
dzérienu eksporta vertiba uz Kolumbiju 2016. gada bija 43,7 miljoni euro, kas veidoja 12
% kopgja ES lauksaimniecibas eksporta uz Kolumbiju. Ar1 Peru ir panakumi SFS joma,
lai gan joprojam ir nepiecieSami dazi turpmaki uzlabojumi.

SFS nodala tika noteikts regionalizacijas princips, un gan Kolumbija, gan Peru to
pieméroja importam no ES.

Parrunas par piekluvi valsts iepirkuma tirgum Kolumbijas teritorialas parvaldes limeni
pavirzijusas pozitiva virziena.
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Peru joprojam pastav tadas problémas ka diskrimingjoss reZzims import&tajiem stipriem
alkoholiskajiem dzérieniem, ka ari problémas publiska izpildijuma tiesibu joma.

Geografiskas izcelsmes noraZzu piemerosana abas valstis joprojam rada bazas. Jautajums
par tieSajam piegadem, kad ES v&las saglabat BTN preferences siittjumiem, kas tiek
sadaliti tranzita laika, arl nav atrisinats.

2.5.3. Centralamerika

Centralamerikas gadijuma galvenas problémas saistitas ar:
o geografiskas izcelsmes norazu piemerosanu (it ipasi Gvatemala un Hondurasa),

e valsts iepirkumiem (Panama),

e diskrimingjoSiem nodoklu noteikumiem alum (Kostarika) un

e saistibu TstenoSanu virziena uz lielaku regionalo integraciju attieciba uz noteiktiem
tehniskajiem noteikumiem.
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3.  PADZILINATAS UN VISAPTVEROSAS BRIVAS TIRDZNIECIBAS ZONAS — UKRAINA,
MoLDovA, GRUZIJA

Ukraina, Moldovas Republika (Moldova) un Gruzija noslégusSas attiecigus asociacijas
noligumus ar ES. Sie noligumi nodrosina politisko saiknu nodibinasanas un
pakapeniskas ekonomiskas integracijas padzilinaSanu starp ES un $§im austrumu
partnervalstim.

Padzilinatas un visaptverosas brivas tirdzniecibas zonas ir Asociacijas noligumu
ekonomikas pilari un tas izveido nosacijumus ekonomisko un tirdzniecibas saiknu
sekméSanai. Tas nodroSina partneru tiesibu aktu pla§aku pakapenisku tuvinasanu ES
tiestbu aktiem.

DCFTA noluks ir radit jaunu satvaru un gaisotni tirdzniecibai un ieguldjjumiem ar $Tm
partnervalsttim un dot ieguldijumu ekonomikas restrukturizacijai, modernizacijai un
diversifikacijai attiecigajas valstis. Ta ka DCFTA merkis ir pakapeniska integracija ES
iek§€ja tirgi, tas vairak lidzinas “jaunas paaudzes” BTN un ir unikals tirdzniecibas
noliguma veids.

DCFTA ir divas galvenas komponentes:

1) pakapeniska, savstarp&a tirgus atverSana (tarifu atcelSana/samazinasana un ar
tarifiem nesaistitu tirdzniecibas Skérslu atcelSana), ko veic abas puses ar zinamu
asimetriju, no kuras labumu gust austrumu partnervalstis; ka art

2) talejosa tiesibu aktu tuvinasana ES tiesibu aktiem ar tirdzniecibu saistitas jomas.

3.1.  Tirdzniecibas pliismas

ES ir lielakais visu tris valstu tirdzniecibas partneris; 2016. gada tirdzniecibas apjoms ar
ES bija attiecigi 55 % (Moldova), 41 % (Ukraina) un 30 % (Gruzija) no $o valstu kopg&ja
tirdzniecibas apjoma. ES ir pozitiva tirdzniecibas bilance ar visam trim valstim.

3.1.1. Ukraina

2016. gada, kas bija pirmais DCFTA pieméroSanas gads, gan ES eksports uz Ukrainu,
gan imports no Ukrainas pieaudzis attiecigi par 17,6 % un 1,9 %°. To liela méra
noteikuSas atveseloSanas pazimes Ukrainas ekonomika, kas 1€énam atgiistas no recesijas
2015. gada, kad IKP samazinajas par 9,9 % un neto arvalstu tieSie ieguldijumi
samazinajas no 8,2 miljardiem euro 2012. gada [idz 3 miljardiem euro 2015. gada.

3.1.2. Moldova

2014.-2016. gada ES eksports uz Moldovu samazinajas par 13 %, jo samazinajas
iekSzemes pieprasijums, regiona pastavéja ieks€jas problémas (krapnieciba banku
nozar€) un ekonomiskas gritibas. Taja pasa laika ES imports no Moldovas pieauga par
13,5 %, visvairak lauksaimniecibas produktu imports, bet arT iekartu, mébelu un apgerbu
imports.

8 ES un Ukrainas DCFTA provizoriski tika piemérots no 2016. gada 1. janvara. DCFTA ar Gruziju un
Moldovu provizoriski tika pieméroti kops 2014. gada 1. septembra.
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3.1.3. Gruzija

ES eksports uz Gruziju 2014.-2016. gada palielinajas par 2,8 %, turpretim ES imports
no §is valsts samazinajas par 16,4 %. Izejvielu cenu kritums pasaulé bija viens no
galvenajiem iemesliem, kap€c samazinajas eksporta verttba no Gruzijas, jo to
galvenokart veido izejmateriali un pusfabrikati. Tom@r eksporta lIimenis apjoma zina ir
palicis nemainigs.

Ukrainas droni un pécpardosanas pakalpojumi — ieguvums ES geodézijas un
topografijas nozarés

Kijeva bazétais uznémums Drone.ua izgatavo bezpilota lidaparatus jeb dronus, kas tiek
pardoti Eiropa. Tas ir izveidojis kopuznémumu Lietuva ar nosaukumu UAV.tools, lai
izplatitu savu tehnologiju piecpadsmit Eiropas valstis. Tas driz atvérs birojus Apvienotaja
Karalisté un Moldova.

Uznémums ne tikai eksporté lidaparatus, bet ari sniedz tehnisku atbalstu, nodrosina
apmacibas un datu apstradi. Ukraina dronus izmanto lauksaimnieciba, savukart ES tos
biezak izmanto geodézija un topografija.

Ukraina Eiropa nostiprina savas pozicijas dzivnieku partikas joma

2017. gada maija Ukrainas uznemums Kormotech LLC tika ieklauts pasaules un Eiropas
50 lielako majdzivnieku partikas razotaju saraksta (Saja saraksta ir tikai 3 uznémumi no
Centraleiropas un Austrumeiropas).

Pateicoties DCFTA, pédéjo divu gadu laika uznémuma produkcija (kaku un sunu bariba)
ir sakusi iekarot jaunus tirgus ES, jo ta raZotnes atbilst Eiropas partikas nekaitiguma un
kvalitates standartiem. Kormotech LLC razo 16 000 tonnu slapjas un 30 000 tonnu
sausas gatavas baribas gada un eksportée to uz 15 valstim.

3.2. Tarifu kvotas

Visi tris DCFTA partneri pilniba neizmantoja TK lauksaimniecibas produktiem, jo tie
neatbilda ES sanitarajam un fitosanitarajam prasibam.

Ukrainas gadijuma pilniba tika izmantotas 11 no kop&jam 36 TK.
Moldovas gadijuma tika izmantotas divas no kopa sesam produktu grupam.

Gruzija nav izmantota tikai viena beznodoklu tarifu kvota, kas pieskirta svaigiem un
dzesinatiem kiplokiem.

3.3.  Preferencu izmantojuma raditaji

Sie raditaji ir pieejami tikai par austrumu partnervalstu eksportu uz ES. Tie ir loti augsti,
ap 80 % Gruzijai un 90 % — Ukrainai un Moldovai.
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3.4. Pakalpojumi un ieguldijumi

Attieciba uz pakalpojumiem 2014.-2015. gada gan ES eksports uz Moldovu, gan
imports no Moldovas palielinajas par attiecigi 3 % un 17 %, turpretim Gruzijas
gadijuma eksports un imports palicis nemainigs.

ES ieguldijumu pliasmas uz Moldovu un no tas ar1 palielinajas abos virzienos (ES
teguldijumi Moldova par 127 %, Moldovas ieguldijumi ES par 67 %), lai gan absoliitajos
skaitlos to vértiba ir loti zema. Gruzijas gadijjuma investiciju pliismas saglabajas
nemainigasg.

3.5. Isteno$anas iestades

Tiesibu aktu tuvinaSana ir galvena DCFTA ievieSanas komponente. Tas ari bija

galvenais jautajums TstenoSanas iestaZu — Asociacijas komitejas tirdzniecibas
jautajumos — sanaksmeés un Cetras apakSkomitejas par:
e muitu,

e geografiskas izcelsmes noradém,
e sanitarajiem un fitosanitarajiem pasakumiem,
e tirdzniecibu un ilgtsp&jigu attistibu.

Kas attiecas uz SFS, ES un Moldova kopigi pienémusas visaptveroSu stratégiju, Gruzijas
gadijuma — tiesibu aktu cela karti. SFS stratégijas oficiala pienemSana Ukraina ir
paredzeta 2017. gada otraja pusé. Sie dokumenti kluvusi par asociacijas
noligumu/DCFTA neatnemamu sastavdalu un tuvakajos gados tie virzis partnervalstis
tiesibu aktu tuvinasanas un iestazu spgju veidosanas virziena.

Lidzigi reformu plani ir pienemti tehnisko noteikumu un standartu joma. Abas jomas
tomér ir jastiprina administrativa kapacitate visas tris valstis, lai veiktu atlikuSo darbu un
nodroSinatu efektivu tiesibu aktu istenoSanu un piemé&rosanu.

Attieciba uz valsts iepirkumiem visas valstis ir sagatavotas visaptverosas reformu
stratégijas. Turklat janorada, ka 2016. gada gan Moldova, gan Ukraina ir pievienojusas
PTO Valsts iepirkuma noligumam.

Attieciba uz tirdzniecibas nesaskanam Ukraina (laika no 2016. gada julija lidz 2017.
gada julijam) piem&roja eksporta nodevas metallizniem un joprojam pieméro DCFTA un
PTO prasibam neatbilstosas koksnes eksporta aizliegumu. Attieciba uz ES geografiskas
izcelsmes (GI) norazu aizsardzibu Gruzija abas puses ieguldijusas lielu darbu, lai
iznemtu no apgrozibas tirgli nosaukumus, kas neatbilst ES aizsargatajam GI noradem.
Moldova noverojamas problémas saistiba ar noteiktu ES GI norazu aizsardzibu,
pieméram, Prosecco, un neparredzamiem un diskrimingjoSiem pasakumiem, kas skar
elektroenergijas sadales nozari. So nesaskanu novér$ana tiek apspriesta DCFTA
IstenoSanas iestades un politiska [Tment.

Tiesibu aktu tuvinasana un iestazu spé&ju veidoSana prasis partnervalstu un ES iestazu
nepartrauktu darbu. No ta atkariga DCFTA efektiva ievieSana un tirdzniecibas
veicinasana starp ES un partnervalstim.

° Dati par ES un Ukrainas pakalpojumu tirdzniecibu atskaites periodd nav pieejami kops DCFTA
pieme&rosanas.
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ES nodroSina finansialu un tehnisku atbalstu reformam un administrativo spg€ju

veidoSanai ar tirdzniecibu saistitas jomas, tostarp:

e tirdzniecibas tehnisko $kérslu noverSana (pielagojot infrastruktiiru standartizacijas un
metrologijas joma); atbilstibas novértésanas sisteémas (tostarp noveértésanas struktiiru
akreditacija) un tirgus uzraudzibas sist€mas atbilstiba ES standartiem,

e konkurences noteikumu ievieSana (tostarp valsts atbalsta joma),

sanitaro un fitosanitaro pasakumu tuvinasana ES sist€mai (ipasi iestazu sp&ju

veidoSana partikas nekaitiguma kontrolei),

intelektuala Tpasuma tiesibu aizsardziba un piemérosana,

valsts iepirkumu sist€mas saskanoSana noliika atvert savstarp&ju tirgu,

razotaju organizaciju veidoSanas veicinaSana un vertibu radiSanas kédes optimizacija,

MVU attistiba.

Attieciba uz pedgjo tris valstis giist labumu no DCFTA atbalsta maziem un vidéjiem
uznémumiem (200 miljoni euro visam trim valstim).
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4. EKONOMISKO PARTNERATTIECIBU NOLIGUMI — AFRIKAS, KARIBU JURAS
REGIONA UN KLUSA OKEANA (AKK) VALSTIS

2016. gada Ekonomisko partnerattiecibu noligumu (EPN) skaits pieauga Iidz septiniem,
aptverot 28 valstis:

e Karibu jiiras, Klusa okeana, Austrumafrikas un Dienvidafrikas (ADA) apaksregions,
e Kameriuna Centralafrika,

e Dienvidafrikas Attistibas kopienas (SADC) EPN valstis,

¢ Gana un Kotdivuara Rietumafrika.

4.1. Noligumu stavoklis

4.1.1. SADC

2016. gada junija tika sasniegts pagrieziena punkts, kad ES parakstija EPN ar sesam
Dienvidafrikas attistibas kopienas (SADC) valstim; tas provizoriski tika piemé&rots no
2016. gada oktobra. Papildus klasiskajiem tirdzniecibas noteikumiem iesaistitas SADC
valstis (Botsvana, Lesoto, Namibija, Dienvidafrika, Svazilenda un Mozambika), ka ar1
ES ir apnémusas veidot partnervalstu attiecibas, kas verstas uz ilgtspéjigu attistibu,
tostarp sabiedribas dzives limena un vides standartu paaugstinasanu.

Noligums tiesa veida atbalsta regiona ekonomisku ieklausanu, veicinot ciesaku sasaisti
starp sesam valsttim. 2016. gada tikai Mozambika (septita SADC valsts) vél nav
ratific€jusi noligumu un ar1 nepieméro to.

4.1.2. Rietumdfrika

Provizoriska EPN piemé&roSana Rietumafrikas regiona nav notikusi, jo tris no seSpadsmit
valstim to nav parakstijusas. Tikmér divas $1 regiona valstis — Kotdivuara un Gana
— parakstija un ratificéja katra savu EPN'. Kotdivuara saka piemérot EPN 2016. gada
septembrT, un Eiropas Parlaments 2016. gada 1. decembr1 piekrita noligumam ar Ganu,
laujot to provizoriski piemérot.

4.1.3. Austrumafrikas valstu kopiena (AAK)

Seit nepieciesami tris valstu (no piecam) paraksti, pirms varés sanemt Eiropas
Parlamenta piekriSanu un sakt noliguma provizorisku piemerosanu.

4.2.  Tirdzniecibas plusmas

Tirdzniecibas attistiba piemérotajos EPN, kas ming&ti $aja zinojuma (Karibu jiiras regiona
valstis (Cariforum), Klusa okeana valstis, ADA partnervalstis un Kameriina), atklaj
neviennozimigu ainu. Dazas valstis, pieméram Kamertina un Fidzi, nepieméro EPN
pietieckami ilgi, lai bitu iesp&jams izdarit skaidrus secinajumus. Savukart citas valstis
pedgjos gados ir piedzivojusas tirdzniecibas svarstibas abos virzienos, dazos gadijumos
tas saistits ar izejvielu cenu svarstibam, kas skar EPN partnervalstu eksportu.

Dazas valstis konsekventi saglabajuSas augSupejosSu tendenci eksportam uz ES, it 1pasi
Madagaskara un Dominikanas Republika.

10 Abi EPN nosaka, ka tos vares aizvietot ar Rietumafrikas un ES BTN, kad tads tiks piemerots.
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SADC (Botsvana, Lesoto, Namibija, Dienvidafrika, Svazilenda un
Mozambika)

Centralafrika (Kamerina)
Karibu jiiras regiona valstis (Antigva un Barbuda, Beliza,
Bahamu salas, Barbaiosa. Dominika, Dominikanas Republika,
ad Gajana, ika, Sentkitsa un Nevisa, Sentlisija,
bara, Gana, Benina, Burkinafaso, Kaboverde, S unG dinas, Surinama, Trinidada un Tobago,
Bisava, Libérija, Mali, Mauritanija, Nigéra, ( Haih)
Togo) Klusa okeana valstis (FidZi, Papua-Jaungvineja)
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Visos AKK regionos, iznemot Karibu jiras regiona valstis, ES partnervalstis, ar kuram
noslégti EPN, giist labumu no pozitivas tirdzniecibas bilances ar ES.

Karibu juras regiona valstis eksporta apjoms uz ES ar atseviskiem izpémumiem ir
mazinajies kops 2013. gada. 2016. gada bija veérojams kritums par 23 %, kas saistits ar
izejvielu kritumu, kas skara Trinidadas un Tobago eksportu.

4.3. leguldijumi

ES ieguldijumi EPN partnervalstu teritorijas ir palielinajuSies, iznemot Cariforum, kur ES
ieguldijumi paliku$i nemainigi. Cariforum ieguldijumi ES ir palielinajusies.

Madagaskaras tekstils ES patéréetajiem

Madagaskaras tekstila un apgérbu razoSanas nozare ir guvusi labumu no EPN
noslégsanas, kas paredz piek|uvi ES tirgum bez nodokliem un kvotam, ka ari uzlabotus
izcelsmes noteikumus. Péc EPN piemérosanas uzsakSanas Madagaskara piedzivoja
eksporta pieaugumu uz ES par gandriz 15 % gada. 2015. gada audumi un apgérbs bija
tas galvenas eksportpreces, kuru vértiba parsniedza 300 miljonus euro un veidoja
gandriz treSdalu Madagaskaras kopéja eksporta uz ES.

Viens no labuma guvéjiem ir vietéjais audumu razotajs Epsilon. Tas ir palielinajis
sakotnéjo darbinieku skaitu no 100 lidz 2000. EPN ir ari palidzejusi radit labakus dzives
apstak|us darbiniekiem un vinu gimeném.

4.4. ES atbalsts EPN istenoSana

Ir svarigi izstradat uzraudzibas mehanismus, lai vérotu EPN darbibu un ietekmi un
parliecinatos, ka sadarbiba attistibas joma un ar tirdzniecibu saistita palidziba veicina EPN
istenoSanu.

Nodalas par sadarbibu ekonomikas un attistibas joma vairakos EPN ES ir uzn&musies
sadarboties ar attiecigajam valstim, galvenokart sniedzot finansialu un tehnisku atbalstu.

ES ir koordingusi EPN istenoSanu ar attistibas politiku, sadarbibu un tirdzniecibas
atbalstu, apspriezoties ar kompetentam valstu iestadém, privato sektoru un sabiedribas
grupam.

Kopa tas izstraddjuSas “Naciondlos EPN IistenoSanas planus” (NEIP). To mérkis ir

identificet valstu vajadzibas §adas jomas:

e EPN ievérosana, parvaldiba un uzraudziba,

e informacija par EPN,

e komercdarbibas vides veicinasana, kas lautu valstim un komersantiem pilnigak izmantot
noligumu prieksSrocibas.

veicinatu izaugsmi, ekonomikas diversifikaciju un viet€jo pievienoto vertibu,
piesaistitu investicijas un

Sada veicina$ana ietver nepiecieSamo reformu isteno$anu, lai:
[ ]
[ ]
e atbalstitu darba vietu radiSanu.
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Uz sada pamata ES identificé vajadzibas un péta saistibu starp dazadiem iesp&jamiem
finans€juma avotiem. Tie var ietvert finanséjumu no:

e dazadiem ES attistibas atbalsta instrumentiem valstu, regionu un AKK ieksgja Iimeni,

ES dalibvalstim,

Eiropas Investiciju bankas,

citam attistibas atbalsta finanSu iestadém un citiem iesp&€jamajiem lidzeklu devejiem.

Kopuma NEIP palidzés organizétak un iedarbigak integrét ar EPN saistito problemu
risinaSanas pasakumus un iespgjas.

4.5. Palidziba attistibas joma

Palidziba attistibas joma ir atv€léta dazadiem regioniem un valstim, kas isteno EPN papildus
citiem ES finans€juma avotiem, kas netiesi risina ar EPN saistitas vajadzibas.

Karibu juras regiona Cariforum tika pieskirti vairak neka 100 miljoni euro regionalas
programmas ietvaros saskana ar 11. Eiropas Attistibas fondu, lai stiprinatu regionalo
sadarbibu un integracijas procesu.

Klusa okeana valstis ka prioritate 50 miljonu euro regionalaja finanséjuma tika noteikta ari
regiona tirdznieciba, uznémgjdarbibas vide un privata sektora iesaiste.

ADA regiona katrai no Cetram EPN valstim tika pieskirts 10 miljonu euro finansgjums
Austrumafrikas un Dienvidafrikas regionalas programmas ietvaros.

Rietumafrika tika veikti priek$darbi, lai nodro$inatu regionalas konkurétspéjas veicinaSanas
programmas lidzeklus Ganai un Kotdivuarai. Tas ietvers 1pasas ar EPN istenoSanu saistitas
darbibas.

Centralafrika Kameriina vérté, ka izlietot lidzeklus, kas pieejami 211 miljonu euro regionala
integracijas finans€juma ietvaros.

Kopuma ES ir 1paSi centusies veicinat lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu un
ieguldijumus AKK valstis, lai palidzetu tam git labumu no EPN.

4.6. Iestazu darbiba

Saja zinojuma minéto EPN ietvaros bija vérojama nozimiga iestazu darbiba.

e EPN parvaldes struktiiras organizgja ikgadgjas tikSanas Cariforum, Kameriina un AKK
valstis (tacu ne Klusa okeana valstis),

e pilsoniskas sabiedribas parstavji tikas otraja Cariforum un ES EPN kopigas
konsultativas komitejas sanaksmé (Brisele 2016. gada aprilis).

Sikaku informaciju par §Tm sanaksm&m var atrast dienestu darba dokumenta, kas pievienots
S$im zinojumam.

5. “PIRMAS PAAUDZES” BTN

ES noslégusi “pirmas paaudzes” BTN pirms 2006. gada pazinojuma par globalo Eiropu.
Sie BTN parasti aptver tikai precu tirdzniecibu, un pat lauksaimniecibas produktu tirdznieciba
to darbibas jomai biezi pievienota vélak.
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Saja kategorija ietilpst saméra dazadi BTN, un tie ir:

e Muitas savieniba ar Turciju,

e BTN ar Islandi, Norvégiju'' un Sveici, kas noslégti 20. gadsimta septindesmitajos gados,

e BTN ar Féru salam, Meksiku, Cili un Dienfidafriku,

e BTN ar ES Vidusjiiras partnervalstim** asociacijas noligumu ietvaros, kas noslégti ar tam
20. gadsimta devindesmitajos gados™.

Ir izstradati plani pilnveidot vairumu So BTN par visaptveroSiem BTN, kas labak atbilst
sarezgitajam ekonomiskajam attiecibam, kas miisdienas pastav starp ES un tas partnervalstim.
Parrunas par BTN pilnveidoSanu ar Meksiku jau notiek, tas saktas ari ar Maroku un
Tunisiju. Notiek priek$darbi, lai saktu parrunas par muitas savienibas modernizéSanu ar
Turciju un BTN ar Cili, savukart BTN ar Dienvidafriku aizvieto EPN ar SADC.

Tradicionalas italu pastas eksports uz Dienvidafriku

Gimenes uznémums Pasta Astorino no Kalabrijas razo un pardod pastu Italija un
arvalstis. ES un Dienvidafrikas tirdzniecibas noligums stajas spéka 2000. gada. Ta
rezultata ieverojami palielinajas Eiropas pastas eksports uz Dienvidafriku gan vértibas
(43 %), gan apjoma zina (67 %).

Pateicoties ES un Dienvidafrikas tirdzniecibas noligumam, Pasta Astorino uzsaka
darbibu Dienvidafrika un 2015. gada eksportéja vienu tonnu pastas. Vietéjie
piegadataji, kas sadarbojas ar uznémumu, ari ir guvusi labumu no ES tirdzniecibas
llguma.

5.1. Tirdzniecibas plismas

Kopuma tirdzniecibas attistiba ir bijusi pozitiva, jo divpusgja tirdznieciba, piemerojot BTN, ir
palielinajusies visas valstis.

5.1.1. Sveice

Sveice ir ES tresa lielaka tirdzniecibas partnervalsts, un kop$ 2002. gada gan ES eksports,
gan imports ir pieaudzis par 96 %.

5.1.2. Turcija

Turcija ir ES piekta lielaka tirdzniecibas partnervalsts. Piemé&roSanas perioda ES eksports uz
Turciju pieaudzis par 185 %, imports — par 160 %. Tacu kops 2014. gada ES eksports uz
Turciju bijis nemainigs, turpretim imports turpina pieaugt; ta rezultata ES tirdzniecibas
bilances parpalikums samazinajies no 20 miljardiem euro uz 10 miljardiem euro.

11992, gada Eiropas Ekonomiskas zonas (EEZ) noligums ar Islandi un Norvégiju veicindja brivu precu,
pakalpojumu, investiciju un cilvéku kustibu $aja zona. Tas nav §1 zinojuma priekSmets.

12 Al7irija, Egipte, Izrala, Jordanija, Libana, Maroka, Palestina un Tunisija.

3 Visu sarakstu skatit 2. pielikuma.
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5.1.3. Cile

Attieciba uz Cili kops 2002. gada ES eksports ir palielinajies par 170 %, proti, gandriz tris
reizes vairak neka imports, kas $aja laika ir palielinajies par 50 %. Tomér, ta ka p&c ES un
Ciles BTN noslégsanas Cile ir parakstijusi BTN ar daudzam citam partnervalstim, laika gaita
ES pakapeniski zaudgjusi tirgus dalu Cile par labu citam tirdzniecibas partnervalstTmM.

AustrieSu miklas eksports uz Meksiku

Backaldrin ir gimenes uznemums Astené, AugSaustrija, tas razo cepSanas sastavdalas.
Uznémums ir KornSpices graudu radzina receptes autors un eksporté izstradajumus uz
vairak neka 100 valstim. 2001. gada ES un Meksikas noligums palidzéja uznémumam
Backaldrin ienakt Meksikas tirga.

Tagad Backaldrin eksporté 80 % savu izstradajumu, un spéciga starptautiska tirdznieciba
ir nodroSinajusi turpmakus ieguldijumus un iespéju radit darba vietas. 2013. gada
Backaldrin atvéera inovaciju un tehnologiju centru, un tuvakaja laika tas plano radit 50
darba vietas Joti prasmigiem darbiniekiem.

5.1.4. Vidusjiras regiona valstis

Noligumi ar Vidusjiiras regiona valstim paredz pilnigu un abpus€ju riipniecibas precu
tirdzniecibas liberalizaciju un dal€ju lauksaimniecibas produktu, lauksaimniecibas un
zivjsaimniecibas parstrades produktu tirdzniecibas liberalizaciju.

Sie noligumi parasti ietver asimetriskus elementus, pieméram, garus parejas periodus un/vai
ne tik plasu lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas liberalizaciju. Vidusjiiras regiona
partnervalstis giist labumu no ta, un $ie noligumi galvenokart paredzgti, lai attistitu regionu un
labak integrétu to ES tirgi.

Vairumam masu partneru $aja regiona ES ir vadoSais tirdzniecibas partneris. Vidusjuras
regiona valstis ir loti atkarigas no ES gan importa, gan eksporta joma.

Lai ar1 tirdzniecibas apjoms pieaudzis abam pusém, vairuma valstu ES eksports pieaudzis
atrak neka imports no SIm partnervalstim. Iznémuma karta, kop$ spéka stajusies noligumi,
eksports no Marokas un Tunisijas uz ES ir pieaudzis vairak neka ES eksports uz So valstu
tirgiem. Valstim, kas panakusas vislielako progresu strukturalo reformu un diversifikacijas
virziena, pieméram, Maroka, Tunisija un Izragla, tirdzniecibas deficits ir relativi mazaks un
nemainigaks.

AlZirija ar7 ir TpaSs gadijums, jo vairak neka 90 % tas eksporta uz ES veido mineralu
kurinamais, kas katru gadu lidz 2012. gadam nodroS$inajis tirdzniecibas bilances parpalikumu.
Kops 2012. gada §1 eksporta vertiba tomér ievérojami kritusies vienlaikus ar naftas cenu
kritumu pasaulé. Kops 2015. gada AlZzirija ir registréts tirdzniecibas bilances deficits ar

ES.

| ai saglabatu un stiprinatu savu poziciju Ciles tirg, ES un Cile obrid izskata iesp&ju parrunat esoda noliguma
moderniz&$anu.
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Pieaudzis spanu cepumu eksports uz AlZiriju

Galletas Gullén ir viens no Eiropas vadosajiem cepumu razotajiem. Tas eksporté savus
razojumus uz vairak neka 100 valstim. ES un AlZirijas tirdzniecibas noligums, kas stajas
speka 2005. gada, samazinaja tarifu skerslus, kuri ieprieks bija lidz pat 30 %. Tas |ava
Eiropas uznémumiem, pieméram, Galletas Gullon, vieglak eksportét savas preces uz $o
valsti.

Peédejo piecu gadu laika Galletas Gullon tirdzniecibas apjoms AlZirija ir pieaudzis par 36
%, 2015. sasniedzot 2 miljonus euro. Nepartrauktais pieprasijums nodrosinajis, ka
Galletas Gullén tagad kluvis par lielako cepumu eksportétaju uz AlZiriju; tas ir
sasniegums, kas uznémuma skatijuma nebdtu bijis iespéjams bez BTN.

5.2.  Tarifu kvotas

Kopuma TK netiek izmantotas pilniba vai tiek izmantotas tikai atseviSkiem produktiem.
Izne€mums ir Izra€la, kas parsvara izmanto TK. Eksportgjot uz ES tirgu, daudzas Vidusjuras
regiona valstis sastopas ar izaicinajumiem ES regulativo prasibu un standartu d€]. Daudzos
gadijumos regulativa vide partnervalstis neatbilst ES prasibam.

Vidusjuras regiona partnervalstis ekonomiski skarusi regiona nestabilitate. Dazas no
gritibam, ar kuram sastopas §1s partnervalstis:

e tradicionalo tirdzniecibas celu slegSana,

e sarezgita politiska situacija,

o liels skaits beglu un

e gritibas piesaistit arvalstu investicijas nestabila laika.

Strijas béglu krizes ietekmi 1pasi asi izjit nelielas valstis ar trauslu ekonomiku, pieméram,
Jordanija un Libana. ES meklI€ celus, ka stiprinat ekonomisko sadarbibu un ar tirdzniecibu
saistitu palidzibu, kuras mérkis ir nodroSinat Vidusjuras regiona valstim iesp&ju gt vairak
labuma no tirdzniecibas liberalizacijas ar ES. 2016. gada julija izcelsmes noteikumu
vienkarSoSanas iniciativa ar Jordaniju, kas saistita ar Sirijas be€glu nodarbinatibu, ir piemeérs
ES v&lmei reagét uz noteiktam problémam, ar kuram saskaras Vidusjiras regiona
partnervalstis.

5.3. Preferencu izmantojuma raditaji

Tas nav pieejamas visam valstim attieciba uz ES eksportu. Pieejamas preferences ES
eksportam tomér ir daudz zemakas neka importam no BTN partnervalstim uz ES. Preferencu
izmantojuma raditajs “pirmas paaudzes” BTN partnervalstim ir robezas no 96 % (imports
no Tunisijas un Egiptes) lidz 66 % (imports no Norvégijas), videji — 84 %. ES eksportam
tas ir robezas no 74 % (eksports uz Libanu un Cili) Iidz 23,5 % (eksports uz Tunisiju), vidgji
— 53 %.

5.4. Pakalpojumi un ieguldijumi
Kopuma ES ir vislielakais vai viens no svarigakajiem partneriem pakalpojumu tirdznieciba un
ieguldijumu nodroSinasana visas $ajas valstis. Pakalpojumu tirdzniecibas un ieguldijumu

attistiba kopuma bijusi pozitiva. Tomér ped&jos gados plasakas tendences skaruSas dazu
valstu, jo ipasi Vidusjiras regiona, pakalpojumu tirdzniecibu, it ipasi tarismu.
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5.4.1. Cile

“Pirmas paaudzes” BTN neietver pakalpojumu tirdzniecibu, iznemot Meksiku un Cili. Laika
no 2010. gada Iidz 2015. gadam ES pakalpojumu eksports uz Cili palielingjies par 27 % un
imports — par 29 %.

Attieciba uz ieguldijumiem ES ir lielakais iegulditajs Cilg, bet pedgjos gados ES investicijas
samazinas, iesp&jams, ta iemesls ir krize Ciles kalnriipniecibas nozare.

5.4.2. Meksika

2010.-2015. gada ES pakalpojumu eksports palielinajies par 54 %, turpretim ES imports
palielinajies par 47 %.

Meksikas gadijuma vid€ja investiciju pluisma no ES gada ir triskarSojusies, kop$ tika
piemérots BTN.

5.5. Isteno$anas iestades

“Pirmas paaudzes” BTN nav tik izstradatas istenoSanas iestazu strukttras ka jaunakajos BTN,
tacu ikgadéja sanaksme par attistibas novertésanu ir planota un parasti notiek.

Sajas sanaksmés risinatie jautajumi ir loti atskirigi, tie atspogulo katras tirdzniecibas
partnervalsts konkréto situaciju. Tipiskakie jautdjumi, kas risinati vairakas no S§im
sanaksmém:

e apgriitinosas muitas procediiras,

ierobezojumi lauksaimniecibas produktu tirdzniecibai,

zales,

valsts iepirkumi un

arvalstu tieSo investiciju ierobezojumi.

Vidusjiras regiona valstu gadijuma tika parrunata ari ar tirdzniecibu saistita palidziba,
pievérSot uzmanibu tiestbu aktu tuvinaSanai ES noteikumiem, it Tpasi sanitaro un
fitosanitaro pasakumu, standartu un atbilstibas noveértésanas jomas.
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6. UZMANIBAS CENTRA: TIRDZNIECIBAS UN ILGTSPEJIGAS ATTISTIBAS NODALAS

ES BTN ietver noteikumus par ilgtermina attistibu, pieméram, galveno starptautisko darba un
vides standartu un instrumentu ievéroSana, tostarp attieciba uz koksni un zivim, un
ilgtspejigas raZoSanas un uznémumu socialas atbildibas veicinasanu.

Tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas (TIA) nodala paredzeéto darbibu raksturs un apmers
atSkiras dazadam partnervalstim un ir atkarigs no laika, kad tas tika ieviestas.

Saskana ar asociacijas noligumiem ar Gruziju, Moldovu un Ukrainu ar tirdzniecibu saistiti
noteikumi ir ieviesti tikai peédg€ja laika. Tadgjadi lielakais uzdevums 2016. gada bija izveidot
iestades, tostarp pilsoniskas sabiedribas mehanismus, ka ari prioritaro darba jomu
identificeéSana.

6.1. “Jaunas paaudzes” BTN darbibas

Vissenak noslégti ligumi ar Dienvidkoreju, Centralameriku, Kolumbiju un Peru. Turpmak
minétas dazas darbibas, kas 2016. gada veiktas saskana ar Siem trim ligumiem.

Tika veikts salidzino$s pétijums par Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) Konvencijas
Nr. 111 par diskriminacijas aizliegumu darbavieta ievieSanu ES un Koreja (tostarp seminari
Seula un Briselg).

Joprojam turpinas projekti ar SDO Salvadora un Gvatemala, lai stiprinatu SDO
pamatkonvenciju isteno$anu, pievérsot uzmanibu:

e biedrosanas brivibai,

¢ kopligumiem un diskriminacijas aizliegumam un

e bérnu darbam.

Tiek turpinats pastavigs dialogs ar Kolumbiju par Konvencijas par starptautisko tirdzniecibu
ar apdraud@tajam savvalas dzivnieku un augu sugam (CITES) ievieSanu.

Kopuma ir veérojams pakapenisks progress So TIA nodalu ievieSana. Tas ir veicindjis un
nodro§inajis veértigu pamatu regulariem un tematiskiem dialogiem ar ES tirdzniecibas
partnervalstim par nodarbinatibas un vides jautajumiem, kas saistiti ar tirdzniecibu, un
sakotngjo TIA prioritasu un iesp&ju noteiksanu.

6.2.  Starpvaldibu TIA tikSanas

Parskata perioda Sadas tikSanas notika ar Centralamerikas, Kolumbijas un Peru, Korejas,
Gruzijas un Moldovas valdibam.

Nodarbinatibas joma 2016. gada tika apspriestas $adas t€mas:

darba inspekcija (Kolumbija, Peru, Hondurasa, Moldova, Gruzija),
kopligumi (Kolumbija, Gvatemala),

represijas pret arodbiedribam (Kolumbija),

biedrosanas briviba (Salvadora, Panama),

bérnu darbs (Kolumbija, Salvadora, Gvatemala, Panama, Gruzija),
trispuséjas konsultacijas'® (Gruzija) un

veseliba un drosiba darba (Kolumbija, Peru, Moldova).

1> Konsultacijas starp uznémumiem, nodarbinatajiem un valsts iestadém.

26


https://en.wikipedia.org/wiki/Employers&apos;_organization
https://en.wikipedia.org/wiki/Labour_movement
https://en.wikipedia.org/wiki/State_(polity)

Galvenie parrunatie vides jautajumi:

e CITES:

Gruzija, Moldova,

krokodilu un kaimanu adas tirdznieciba — no Kolumbijas,
koksne (Dalbergia genus) — ar Gvatemalu un Panamu,
haizivis un rajas — ar Panamu;

e klimata parmainu apkarosana saskana ar Parizes noligumu:

©)
@)
@)
@)

o CO0, emisiju samazinasana rupnieciba Kostarika,

o ekosist€mas atjaunosana, mezu atjaunosana un cina pret atmezoSanu (Salvadora,
Hondurasa, Nikaragva, Gruzija),

o Konvencija par biologisko daudzveidibu (it ipasi Nagojas protokols) — ar Panamu
un Moldovu.

6.3. Citas sanaksmes

Papildus starpvaldibu TIA sanaksmém tika organizétas atklatas valdibas un pilsoniskas
sabiedribas parstavju, tostarp darba némé&ju un darba dev@u parstavju, sanaksmes. ES
pilsoniskas sabiedribas konsultaciju grupas visu ligumu sakara tikas ar Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komiteju, lai parrunatu TIA nodalu 1stenoSanu.

6.4.  PaSreizeja situacija un galvenas problémas

Kopuma noligumu noliiks ir nodroSinat noderigu satvaru, lai risinatu problémas, kas varétu
rasties saistiba ar tirdzniecibas, sabiedribas un vides mérku sasniegSanu.

Tacu TIA jomas potenciils vél nav pilniba istenots™. Ir jaturpina darbs, lai pilnveidotu talak
nodarbinatibas un vides politikas, vienlaikus iev€rojot starptautiskas saistibas un censSoties
nodro§inat pec iesp&jas augstaku aizsardzibas [imeni.

TIA saistibu 1stenoSana ir atkariga no ilgtermina sadarbibas ar tirdzniecibas partneriem un
cieSas koordinacijas starp dazadu limenu iestadém, kas atbild par politikam tadas jomas ka
nodarbinatiba un vide. Tas ne vienmér uztver vai saprot saikni starp So politiku un
starptautisko tirdzniecibu. Sadarbiba ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam, tostarp darba
néméju un darba deveju parstavjiem, ir bitiska §1 procesa dala. To lomai TstenoSanas
uzraudziba arvien biitu japieaug.

2016. gada laika Komisija stradaja, lai efektivak istenotu BTN TIA nodalas. Komisija centas
vairak stradat ar uznp€mumiem un citam attiecigajam pilsoniskas sabiedribas ieinteresétajam
personam, ka ar1 uzlabot sadarbibu ar starptautiskajam organizacijam, jo 1pasi SDO.

Komisijas mérkis ir labak izmantot starptautisko organizaciju kontrolgjosas un
uzraudzibas struktiiras, pieméram, SDO un daudzpusgjos vides noligumus (DVN), ka
primaro informacijas avotu, lai novértétu TIA istenoSanas efektivitati.

16 Komisija $obrid ir iesaistijusies visaptverosas parrunds ar Eiropas Parlamentu, Padomi un ieinteresétajam
personam ar mérki uzlabot tirdzniecibas un ilgtspgjigas attistibas isteno$anas un izpildes efektivitati misu

Skatit: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/july/tradoc_155686.pdf
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Komisija arT noslégusi ligumus par pilotpétijumu veikSanu, lai parbauditu, tostarp
konsultgjoties ar socialajiem partneriem, galveno ar nodarbinatibu saistito standartu
iestradasanu tiesibu aktos un TstenoSanu praks€é pilotvalstis (Kolumbija, Gruzija un
Gvatemala). Komisija plano paplaSinat Sos petijumus 2018.-2019. gada.

Komisija ieviesa mehanismu ES dalibvalstu sadarbibas stiprinasanai TIA nodalu ievieSana,
izveidojot §im noliikam paredzétu TIA ekspertu grupu. ST grupa regulari tickas un nodrogina
informacijas apmainu un sadarbibu. Partneriba ar dalibvalstim un sadarbiba TIA jautajumos
pastiprinasies 2017.—2018. gada.
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7. BTN IETEKMES EX POST NOVERTEJUMS — CILE UN MEKSIKA

Saja zinojuma izklastita BTN ievieSanas situacija 2016. gada. Taja salidzina$anas nolika véra
nemti ar1 dati par daziem ped€jiem gadiem. EX post novértgjumos veikta ripiga BTN
ietekmes analize. Lidz §im §adi novértéjumi sagatavoti par Ciles un Meksikas BTN"'. Korejas
BTN analize tiks pabeigta 2017. gada. Turklat Sobrid tiek veikts vispar€js petijums par BTN
ietekmi uz dzivnieku labturibu

7.1.  Cile

Saja valsti pétfjuma secinats, ka muitas tarifu samazina$ana bitiski ietekméjusi abpusgjo
tirdzniecibas plusmu. Simulacijas paradija, ja nebutu BTN, Ciles eksports uz ES 2009. gada
biitu par 20 % mazaks un ES eksports uz Cili 2010. gada butu mazaks par vismaz 40 %.

P&tijuma noradits, ka ES ipatsvars Ciles kopéja tirdznieciba kop$ noliguma stasanas speka ir
samazinajies , neskatoties uz bitisku abpusgjo tirdzniecibas plismu pieaugumu. Tas liecina,
ja nebitu BTN, ES eksportétaji buitu vél vairak izstumti no Ciles tirgus, jo Cile ir parakstijusi
ievérojumu BTN skaitu ar citiem partneriem.

Attieciba uz pakalpojumiem pétijuma secinats, ka ES pakalpojumu eksports ir vairak
palielinajies péc BTN speka staSanas nozarés, kur liberalizacijas pakape ir augstaka
salidzinajuma ar PTO GATS®® noteiktajam saistibam. Ciles pakalpojumu eksporta rezultati uz
ES arT bijusi salidzino$i labi vairakas nozar€s, kur BTN saistibas bija talejoSakas par tam, kas
uznemtas GATS.

Ex post ietekmes noveért€juma uzsveérta neviennozimiga, bet kopuma nenozimiga ietekme uz
dabas resursiem un vides degradaciju. Mé&slojuma pastiprinata izmanto$ana un molibdéna,
lasu, molusku un koksnes izstradajumu eksports, kaut arT ierobezota veida, tomér veicinajis
dazada veida gaisa un @idens piesarnojumu. Tomér So ietekmi zinAma mé&ra mazinaja augstaki
vides standarti, kurus noteikusi ES.

P&tijuma ari novértéta sociala ietekme galvenokart CTlg, jo taja secinats, ka BTN nav radijusi
actmredzamas socialas pielagosanas izmaksas ES.

Lauksaimniecibas nozaré Cilé nelielas lauku saimniecibas varétu biit cietu$as zaudgjumus
salidzinajuma ar relativi lielakiem lauksaimniecibas uznémumiem Tacu kopuma BTN
ietekmé tas guvusas labumu no kop€ja lauksaimniecibas ienémumu palielinagjuma un
samazinatas nevienlidzibas attieciba uz piekluvi tirgum, kas pastavgja starp lauksaimniecibas
nozari un pargjam nozarém.

7.2. Meksika

Seit analizé secinats, ka abpuséja pre¢u tirdznieciba starp ES un Meksiku ievérojami
paplasinajusies péc tam, kas spéka stajas BTN, it 1pasi attieciba uz nelauksaimnieciskam
precem.

17 Ciles BTN novertgjumu 2012. gada sagatavoja ITAQA Sarl, bet Meksikas novértgjumu 2016. gada — Ecorys.
Gala zinojumi publiski pieejami:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2012/august/tradoc_149881.pdf un
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/august/tradoc_156011.pdf

18 Visparsja vienosanas par pakalpojumu tirdzniecibu.
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ES lauksaimniecibas eksports joprojam saskaras ar augstiem muitas tarifiem un nozimigiem
SFS skersliem Meksika.

Eksports un imports palielinajies vairak neka divas reizes, un eksports no ES uz Meksiku ir
audzis nedaudz atrak neka eksports no Meksikas uz ES. ES dala Meksikas eksporta 1999.
gada bija 3,8 % un 2013. gada — 4,9 %. Meksikas dala ES eksporta palielinajas no 0,5 % lidz
0,7 %.

Procentuala vertéjuma, pateicoties BTN, Meksikas IKP ir par 0,34 % augstaks, un ES IKP ir
par 0,01 % augstaks. Sis asimetriskais rezultats radies, jo abu valstu ka tirdzniecibas partneru
ietekme vienai uz otru ir atskiriga.

Vertejot abpusejas tirdzniecibas pliasmas, ES eksports uz Meksiku ir palielinajies nedaudz
vairak — par 19 % — neka Meksikas eksports uz ES (picaugums tiek Iests 15 % apméra).

Pakalpojumu tirdzniecibas joma tika novérots ievérojams abpus€jo tirdzniecibas plismu
palielinajums, bet §1s izmainas ir saistitas ar attistibu kop€ja pakalpojumu tirg.

Arvalstu tieSo ieguldijumu (ATI) plismas starp abam partnervalstim ir mainigas, tas daudz
neatSkiras no vispargjam ATI plismu tendencém.

BTN nav bitiski ietekm&usSi nodarbinatibu, cilvéktiestbu jautajumus, nabadzibas un
nevienlidzibas raditaju izmainas. Ja vispar tika novérotas izmainas, tas bija loti nelielas,
tacu pozitivas.

P&tijuma nav secinajuma par tieSu ietekmi uz vidi, un kas attiecas uz darba tiesibam, socialo
aizsardzibu un socialo dialogu, netika konstatéta tieSa saistiba ar BTN.
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8. GATAVOJOTIES EFEKTIVI IEVIEST BTN

Sekojot Korejas un Kolumbijas un Peru BTN to pieméros$anas agrinaja posma, Komisija ir
sapratusi, cik svarigi ir riipigi sagatavoties, lai noligumu varétu ieviest sekmigi. Tadgjadi
nakotn€, kad Komisija noslégs sarunas, veicot ES pusé nepiecieSamos pasakumus, ta saks
gatavot ievieSanas celvedi. Taja tiks uzskaititi tiesiskie un administrativie pasakumi, kuri
BTN partnervalstij biis japienem, lai izpilditu BTN noteiktas saistibas.

Taja bus vienoSanas un parbaudes partnervalstis par So celveZu ievieSanu, lai nodroSinatu
efektivu noligumu piem&rosanu. Vjetnamas un Singapiiras gadijumos Komisija jau ir sakusi
darbu pie ievieSanas celveziem. Jaunattistibas un mazattistitas valstis celvezu ievieSana
ieklaus ar1 pasakumus, kas palidz€s tam labak izmantot ES noligumu piedavatas iespgjas
saskana ar §1 gada ES Tirdzniecibas straté€gijas atbalsta parskatu.

ES delegacijam BTN partnervalstis ir nozimiga loma BTN ieviesanas darba. Tas var
vislabak uzraudzit attistibu valsti, kas ir saistita ar BTN efektivu darbibu. Tam ir cieSa
personam, ar kuram tas veido darba grupas tirgus piekluves jautajumos, lai uzraudzitu
tirdzniecibas Skérslu atcelSanu. BTN partnervalstis darba grupas tirgus piekluves jautajumos
pieversas BTN ievieSanai ka prioritatei. Es delegacijam ar1 ir svarigi uzraudzit celvezu
ievieSanu.

Turklat Komisija censSas iesaistit citas iestades, dalibvalstis, uzn€mgju un ar uznéméjdarbibu
nesaistitas organizacijas, lai sagatavotu efektivu BTN pieméroSanas uzsakSanu.
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9. PLASAKA INFORMESANA

Tika konstatets, ka informacijas trikums par BTN ir viens no galvenajiem iemesliem, kapec
uznémumi neizmanto BTN. Komisija tade] pastiprina savus centienus, lai noveérstu $o
trikumu:
o tika sagatavota visaptveroSa informacija par visaptveroSu ekonomikas un tirdzniecibas
noligumu®® un Vjetnamas BTN?;
e Tika identificéti un public&ti tieSsaisté un plassazinas lidzeklos eksportétaju veiksmes
stasti’’;
e Tika izklastiti plani, lai:
o uzlabotu ar BTN saistitas informacijas sniegSanu ES tirgus pieejamibas datu baze?
un
o veiksmigak izmantotu esoSos Komisijas instrumentus un tiklus, lai izplatitu ar
BTN saistttu informaciju.

2017.-2018. gada tiks izverstas jaunas digitalas sazinas kampanas MVU meérkauditorijai.

Bez Komisijas arT dalibvalstim ir nozimiga loma informacijas par BTN izplatiSana
ieinteresétajam personam. Tas jo 1pasi attiecas uz MVU, kuriem biezi nepiecieSama
informacija attiecigas valsts valoda un dazados regionos.

2016. gada Komisija uzsaka diskusijas ar dalibvalstim un uzn€méju organizacijam, tostarp
Tirgus piekluves konsultativaja komiteja un Padomes Tirdzniecibas politikas komiteja,
par to, ka labak sadarboties BTN istenoSana. Par 1pasi svarigu tika uzskatita centraliz€tas un
lokalas sazinas uzlabosana.

Sajas diskusijas tika arT identificéts, ka dalibvalstu véstniecibu un ES delegaciju ciesa
sadarbiba BTN partnervalstis ir butisks faktors, lai nodro$inatu efektivu BTN istenoSanu.

Darbs ar dalibvalstim, FEiropas Parlamentu, ieinteres€tajiem uznémeéjiem un ar
uznéméjdarbibu nesaistitam ieinteres€tajam personam turpinas 2017. gada, lai identificétu
labako praksi.

19 http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ceta/
% http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2016/june/tradoc_154622.pdf

2! http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/in-focus/exporters-stories/

22 http://madb.europa.eu/madb/indexPubli.htm
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10. SECINAJUMI

ES ir daudz dazadu BTN, un tie ir loti atskirigi to darbibas jomas un mérku zina.

Darbs ar EPN un DCFTA isteno$anu ir abpusgji jastiprina. So centienu panakumi ir ciesi
saistiti ar progresu, kas panakts:

e tiestbu aktu tuvinasana un iestazu sp&ju veidosana DCFTA gadijuma un

e TstenoSanas sp&ju veidosana EPN gadijuma.

Vidusjiiras valstis joprojam piedzivo griitibas, eksportgjot preces uz ES tirgu. Tas notiek, lai
gan BTN tiek pieméroti jau ilgaku laiku. Péd€jo gadu notikumi Sajas valstis, tostarp beglu
krize, kluvusi par papildu problému eksporta sp&jas palielinasana un ekonomikas
diversifikacija, kas palidzetu Siem partneriem giit vairak labuma no BTN piedavatajam
iespgjam.

10.1. Tirdzniecibas pluismas

Kopuma precu tirdznieciba palielinas, jo 1pasi attieciba uz ES eksportu. Ja ES eksports
samazinas, to galvenokart ietekmé& areji faktori, kas skar attiecigas partnervalsts ekonomiku,
un samazinasanas iemesls nav BTN darbiba pati par sevi.

Ieveérojamais ES lauksaimniecibas produktu un motoriz&to transportlidzeklu eksporta
pieaugums jaunas paaudzes BTN ietvaros ir loti pozitivs un ir parsniedzis sakotn&ji ceréto.
Lielais ES uznémumu skaits, kas izmanto preferencialos BTN tarifus $ajas nozar€s, rada, ka
BTN nozime $adas tendences nodrosinasana bija liela.

10.2. Tarifu kvotas

Attieciba uz TK ir vérojams neizmantots potencials eksporta palielinajumam abos virzienos
ar visam partnervalstim, jo to izmantoSanas raditajs kopuma ir zems.

10.3. Preferencu izmantojuma raditaji

Saskana ar pieejamiem datiem ES uznémumiem kopuma tie ir daudz zemaki neka misu

tirdzniecibas partnervalstim. Komisija izskatijusi So jautdjumu un identific€jusi tris galvenos

iemeslus, kapec tik maz tiek izmantoti BTN:

e informacijas trakums par BTN,

e griitibas saprast noteikumus par katru produktu un

e apgriitinoSas procediiras to dokumentu sanemsanai, kas nepiecieSami, lai giitu labumu
no preferenciala reZima.

Komisija Sobrid strada, lai uzlabotu informétibu. Ta uzlabo informaciju, kas pieejama tas
timekla vietn@s, tostarp esoSos rikus, piem&ram, iepriek$€ji nolémumi par izcelsmi. Ta art
gatavo jaunu veidu digitalus instrumentus un vadlinijas, lai efektivak izplatitu informaciju
par BTN un palidz&tu uznémumiem tos lietot.

CieSa sadarbiba ar dalibvalstim un uznéméju kopienu bis svariga, lai pilniba izmantotu So
instrumentu piedavatos ieguvumus un sasniegtu iesp&jami daudz uznémumu.

Datu trikums par preferenCu izmantojuma raditajiem ES eksportam uz dazam
partnervalstim ir probléma, un ta prioritari jarisina ar attiecigajam valstim. Nakotné BTN
ietvers noteikumu par datu apmainu, bet probléma nav atrisinata attieciba uz tiem BTN,
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kas jau tiek pieméroti. Bez Siem datiem nebs iesp&jams uzraudzit BTN izmantoSanu vai visu
to pastiprinato centienu ietekmi, kas palidz ES uznémumiem tos izmantot. Dati palidzes ar1
identificét tas nozares, kuras preferenCu izmantojuma raditdji ir zemi, lai ar tam varétu
meérktiecigi stradat.

10.4. Pakalpojumi un ieguldijumi

Pakalpojumi un ieguldijumi ir ietveri visos “jaunas paaudzes” BTN un DCFTA, bet ir griiti
saskatit saisttbu starp BTN un norisém Sajas jomas. Lai konstatétu patieso ietekmi, ir
vajadzigs vairak laika.

Ar Cili un Meksiku noslégto noligumu ietvaros tirdznieciba attistas pozitivi.
10.5. Tirdznieciba un ilgtspéjiga attistiba (TIA)

TIA nodalu ievieSana prasa piles, lai iesaistitu BTN partnervalstis, taCu jau ir noveérotas
pozitivas parmainas.

Sabriza uzdevums ir identificét prioritates turpmiakajam darbam nakamajos gados.
NeaprobeZojoties tikai ar pamata starptautisko instrumentu ratific€Sanu, efektiva ievieSana
gan juridiski, gan praks€ joprojam ir probléma. Pastiprinata sadarbiba ar starptautiskajam
organizacijam, pieméram, SDO, nakotné palidz€s uzraudzit centienus.

10.6. Aktualie jautajumi

Progress ir panakts par $adiem jautajumiem:

e sanitarie un fitosanitarie pasakumi (Kolumbija, Peru, Moldova, Gruzija, Ukraina),

e diskrimingjoss nodoklu rezims attieciba uz stipriem alkoholiskajiem dz€rieniem
(Kolumbija) un

e tehniskie noteikumi un standarti (Ukraina, Gruzija).

Tomér joprojam neatrisinatas ir $adas problémas:

e sanitarie un fitosanitarie pasakumi,

e lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas ierobezojumi,
e geografiskas izcelsmes norazu ievéroSana un

e valsts iepirkumi.

Lai virzitu darbu uz tirgus atvérSanu, 2016. gada ES un dalibvalstis pienéma jaunu SFS
stratégiju ar skaidram tirgus piekluves prioritateém 20 tirdzniecibas partnervalstim. To vidi ir
valstis, ar kuram ES jau ir noslégti BTN vai notiek sarunas par to slégSanu. Lai mazinatu
problémas nakotn€, notiekoSajas sarunas par BTN tiek pielikti papildu pﬁlir,lizs.

Jo ilgak BTN tiek piemérots, jo mazak ES vajadzetu pielaut, ka joprojam tiek parkaptas BTN
saistibas. Piecus gadus péc ES un Korejas BTN piemérosanas:

e ES joprojam nevar eksportét liellopu galu,

e Koreja vél nav pienémusi regionalizacijas principu un

% Piemeram, Komisija mégina ieviest sadarbibas noteikumus dzivnieku labturibas joma un mikrobu rezistences
joma visos jaunajos BTN. Sada darba noliiks ir nodrosinat, lai ES lauksaimniecibas produktu standarti un
miisu tirdzniecibas partneru piemérotie standarti biitu vienlidzigi.
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e ES turpinas stradat ar Koreju, lai paplasinatu ES aizsargato GI norazu sarakstu, ka noteikts
noliguma.

Kas attiecas uz Peru, arl péc trim pieméro$anas gadiem uz stipriem alkoholiskajiem
dzeérieniem attiecas diskrimingjosi nodokli. Tas ir pret&ji progresam, kas Saja joma panakts
Kolumbija. Sis jautajums ir jarisina prioritara karta.

10.7. Tiesibu aktu izpildes pieprasiSana

BTN stridu izSkirSanas procediiras nav izmantotas, bet ES pieprasija PTO Skiréjtiesas
sasauk$anu, lai izskatttu diskrimingjoSo stipro alkoholisko dzérienu tirdzniecibas rezimu,
kadu uztur Kolumbija. P&c $1 pieprasijuma Kolumbija tika pienemts likums, kas stajas speka
2017. gada janvari un kas, Skiet, atrisingjis aktualos jautajumus. ES Sobrid uzrauga likuma
istenoSanu.

Tas parada, ka tiesiskas procediiras uzsakSana dazkart nodroSina atru rezultatu, un pilnigs

process nav nepiecieSams. Komisijai ir jaapsver tiesibu aktu izpildes pieprasiSana, it 1pasi
gadijumos, ja tiem ir butiska ekonomiska vai sisteémiska nozime.
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1. PIELIKUMS. ZINOJUMA DARBIBAS JOMA UN IZMANTOTIE DATI

Darbibas joma

Zinojuma ietverti visaptverosi BTN, kas noslégti peéc 2006. gada (jaunas paaudzes BTN), un
vecaki BTN, kas noslégti pirms minéta datuma un kuru darbibas joma kopuma nav tik plasa
(“pirmas paaudzes” BTN).

Ekonomisko partnerattiecibu noligumi (EPN) un padzilinatas un visaptveroSas brivas
tirdzniecibas zonas (DCFTA) tiek analizétas atseviski, jo DCFTA gadijuma noligumos 1paSa
uzmaniba pievérsta tiesibu aktu tuvinaSanai un EPN gadijuma — attistibai.

Pilnigs noligumu saraksts ieklauts 2. pielikuma.

Tirdzniecibas un ilgtermina attistibas nodalu ieklauSana ar1 tiek apskatita atseviska nodala,
raksturojot visus BTN, kuros ieklauti Sie noteikumi.

Izmantotie dati

Sis zinojums attiecas uz situaciju 2016. gada un BTN, kas pieméroti vismaz vienu gadu laika
l1dz 2016. gada beigam. Taja izmantoti EUROSTAT dati:

e par 2016. gadu par precu tirdzniecibu,

e par 2015. gadu par pakalpojumiem un ieguldijumiem,

e par laiku kop$ 2002. gada “pirmas paaudzes” BTN, jo ES 28 saskanotie dati ir pieejami no
§1 gada.

Attieciba uz BTN ar Centralameriku tiek izmantoti dazadi dati, jo pastav biitiskas atskiribas

starp EUROSTAT un Centralamerikas statistikas datiem. Zinojums aptver 2015.-2016. gadu,

izmantojot:

e FEUROSTAT datus par ES importu, kas iegtiti 2016. gada oktobrT,
e Centralamerikas statistikas datus par ES eksportu, kas pieejami par So periodu.
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2. PIELIKUMS. SAJA ZINOJUMA IETVERTO BTN PARSKATS

“Jaunas paaudzes” BTN

e ES un Dienvidkoreja: tick piemé&rots kops 2011. gada jilija.

e ES un Kolumbija un Peru: Peru tiek piemérots kops 2013. gada marta un Kolumbija — kop$
2013. gada augusta.

e ES un Centralamerikas asociacijas noligums: tick piemérots kops 2013. gada®.

Padzilinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas

e ES un Gruzija: tiek piemé&rots kops 2014. gada 1. septembra un pilniba stajas speka 2016. gada

e ES un Ukraina: tiek piemérots kop$ 2016. gada 1. janvara un pilniba stajas speka 2017. gada 1.
septembr.

Ekonomisko partnerattiecibu noligumi

e ES un Cariforum (Antigva un Barbuda; Beliza; Bahamu salas; Barbadosa; Dominika;
Dominikanas Republika; Grenada; Gajana; Jamaika; Sentkitsa un Nevisa; Sentlusija;
Sentvinsenta un Grenadinas; Surinama; Trinidada un Tobago): tiek piem&rots kops 2008. gada
29. decembra.

e ES un Klusa okeana valstis (Fidzi, Papua-Jaungvineja): tiek piemérots kops 2014. gada 28.
julija Fidzi un kop$ 2009. gada 20. decembra Papua-Jaungvinejai.

e ES un Austrumafrikas un Dienvidafrikas (ADA) apakSregions (Madagaskara, Mauricija,
SeiSelas un Zimbabve): tiek piemérots kops 2012. gada 14. maija.

¢ ES un Kameriuina (Centralafrika): tick piemérots kops 2014. gada 4. augusta.

“Pirmas paaudzes” BTN

e ES un Turcijas muitas savieniba: Asociacijas noligums parakstits 1963. gada; Muitas
savienibas pedg€jais posms tika pabeigts 1996. gada 1. janvari.

e ES un Sveice: tick piemérots kops 1972. gada.

e ES un Norvégija: tick piemerots kops 1973. gada 1. julija.

e ES un AlZrija: tiek piemérots kops 2005. gada 1. septembra.

e ES un Egipte: tieck piemérots kop$ 2003. gada 21. decembra.

e ES un Izragela: tick piemerots kops 1996. gada.

e ES un Jordanija: tiek piemérots kops 2002. gada 1. maija.

e ES un Libana: tiek piemerots kops$ 2003. gada 1. marta.

e ES un Maroka: tiek piemérots kop$ 2000. gada 1. marta.

e ES un Palestina: tick piemérots kops 1997. gada 1. jiilija.

e ESun Tunisija: tiek piemérots kops 1998. gada 1. marta.

# BTN pagaidu piemérosana tika sakta 1. augusta attieciba uz Hondurasu, Nikaragvu un Panamu, 1. oktobri —
attieciba uz Kostariku un Salvadoru un 1. decembri — uz Gvatemalu.
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ES un Dienvidafrikas tirdzniecibas, attistibas un sadarbibas noligums: tiek piem&rots kops
2000. gada 1. janvara.

ES un Meksikas visparéja vienosanas: tick piemérota kops 2000. gada oktobra.

ES un Ciles asociacijas noligums: tick piemérots kops 2003. gada 1. februara.

ES un Serbijas stabilizacijas un asociacijas noligums: tick piem&rots kops 2008. gada 1.
julija.
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3. PIELIKUMS. PREFERENCU IZMANTOJUMA STATISTIKA

Saja zinojuma statistikas dati par to, ka importétaji izmanto ES brivo tirdzniecibas noligumu
piedavatas preferences, ir aprékinati, pamatojoties uz administrativajiem datiem, kurus
apkopojusi importétaja valsts.

Tie rada importu preferenciala rezima, kam tika izmantotas pieejamas preferencu
prieksrocibas (“izmantotas preferences®), ka dalu no kop€ja importa, kuram vargja piemérot
preferences (“paredzetas preferences”). Veéra tiek nemts tikai imports, kuram ir potenciala
preference, t.i., ja piemérotais preferencialais tarifs ir zemaks neka parasti piemérotais
vislielakas labvelibas tarifs.

1. Preferencu izmantojums importam uz ES no BTN partnervalstim

Izmantotais tarifu rezims tiek iegiits no vienotad administrativa (muitas) dokumenta. Taja
importétajs norada, kada rezima imports tiks veikts. Tas tiek salidzinats ar atbilstibas
krit€rijiem, kas noteikti péc TARIC tarifu sist€mas datiem. Ja nepiecieSams un iesp&jams, tiek
veiktas korekcijas, lai novérstu kliidas.

legtita datu kopa ir konsekventa un lauj salidzinat partnervalstis, datus pa gadiem un vairuma
gadijumu tarifu pozicijas. Tomer dazas kliidas nav atklatas (pieméram, “galapat€rina”
nosacijumi), un tad€jadi rezultati pa atseviskiem produktiem ir jainterpreté piesardzigi.

Skatit 4. pielikumu.
2. Preferencu izmantojums eksportam no ES uz BTN partnervalstim

Statistikas pamata par preferenu izmantojumu eksportam no ES uz treSajam valstim ir
administrativie dati, kas iegiiti katra atseviSska treSaja valsti, kas veikusi importu. P&c
definicijas §T1 statistika nav saskanota, un dalibvalstu salidzinajums vai salidzinajums ar ES
importu nav vélams, jo datu kvalitate ir dazada un biezi vien apSaubama.

Ir konstatetas atSkiribas, piemeéram, zinas par importu, uz kuru attiecas preferencu sist€ma,
tarifu pozicijas, kas neatbilst nevienai no preferencém, vai lielas atSkiribas starp pazinoto
kop€jo importu un eksportu, par kuru datus sniedz Eurostat. Zinama saskanoSana ir veikta ex
post, iznemot tirdzniecibas un tarifu pozicijas, kuram nav noteiktas preferences saskana ar
Tirdzniecibas generaldirektorata tirgus pieejamibas datubazi (piem&ram, kur vislielakas
labveélibas tarifs = 0).

legtta datu kopa par ES eksportu ir konsekventa tikai tad, ja to izmanto, lai salidzinatu
izmantojumu noteikta valsti laika perioda un kaut kada mera pa produktu kategorijam. Datu
kopu nevajadz€tu izmantot, lai salidzinatu izmantojumu dazadas valstis (tostarp ari ar ES
importu).

Skatit 5. pielikumu.
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4. PIELIKUMS. PREFERENCU IZMANTOJUMS IMPORTAM ES

Eksportetajvalsts 2013. 2014, 2015. 2016.
Albanija 88 % 88 % 87 % 86 %
AlZirija 95 % 94 % 97 % 95 %
Cile 93 % 94 % 95 % 95 %
Kolumbija 85 % 96 % 97 % 97 %
Kostarika 89 % 96 % 96 % 97 %
Egipte 96 % 96 % 95 % 96 %
Salvadora 80 % 91 % 82 % 74 %
Gruzija 86 % 78 % 83 % 80 %
Gvatemala 89 % 94 % 95 % 95 %
Hondurasa 84 % 93 % 91 % 92 %
Izragla 89 % 89 % 89 % 90 %
Jordanija 76 % 79 % 79 % 68 %
Libana 79 % 87 % 76 % 71 %
Meksika 67 % 61 % 52 % 57 %
Moldova 89 % 89 % 91 % 88 %
Maroka 97 % 97 % 97 % 95 %
Nikaragva 90 % 96 % 94 % 94 %
Norvégija 74 % 72 % 71 % 66 %
Okupéta palestiniesu teritorija 71 % 78 % 78 % 81 %
Panama 70 % 81 % 70 % 61 %
Peru 95 % 97 % 98 % 97 %
Serbija 92 % 94 % 93 % 90 %
Dienvidafrika 91 % 91 % 85 % 79 %
Dienvidkoreja 82 % 84 % 85 % 87 %
Sveice 92 % 91 % 86 % 83 %
Tunisija 95 % 95 % 95 % 96 %
Turcija 92 % 93 % 93 % 93 %
Ukraina 89 % 86 % 87 % 89 %
EPN Centralafrika (Kamertina) 98 % 98 % 91 % 97 %
EPN Austrumafrika un Dienvidafrika (ADA) 96 % 96 % 97 % 97 %
EPN Cariforum 79 % 80 % 91 % 92 %
Centralamerika 6 86 % 94 % 92 % 92 %
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5. PIELIKUMS. PREFERENCU IZMANTOJUMS EKSPORTAM NO ES

Importetajvalsts 2013. 2014. 2015. 2016.
Albanija 73 % 76 % 80 %
Cile 8% T8% 76% 74%
Kolumbija 56 % 63 % 71%
Kostarika 18 % 38 %
Egipte 8% 85%
Bijust Dienvidslavijas

Republika un

Makedonija 90 % 90 %
Izraéla 89 %
Kosova 44 %
Libana 49 % 74 % 74 %

Meksika 68 %

Melnkalne 86 % 86 % 85 % 85 %
Maroka 52 %
Nikaragva 0% 12% 22%

Peru 42 %

Serbija 89 % 90 % 89 % 90 %
Dienvidkoreja 65 % 65 % 68 % 71 %
Sveice 80% 80% 78% 79%
Turcija 95 %

41



	1. Ievads
	1.1. Efektivitāte, pārredzamība, sadarbība
	1.2. Ziņojuma struktūra

	2. “Jaunās paaudzes” BTN – Dienvidkoreja, Kolumbija un Peru, Centrālamerika
	2.1. Tirdzniecības plūsmas
	2.1.1. Dienvidkoreja
	2.1.2. Kolumbija un Peru
	2.1.3. Centrālamerika

	2.2. Tarifu kvotas (TK)
	2.2.1. Kolumbija un Peru
	2.2.2. Centrālamerika

	2.3. Preferenču izmantojuma rādītājs
	2.3.1. Dienvidkoreja
	2.3.2. Kolumbija un Peru
	2.3.3. Centrālamerika

	2.4. Pakalpojumi un ieguldījumi
	2.4.1. Dienvidkoreja
	2.4.2. Kolumbija un Peru
	2.4.3. Centrālamerika

	2.5. Īstenošanas iestādes
	2.5.1. Dienvidkoreja
	2.5.2. Kolumbija un Peru
	2.5.3. Centrālamerika


	3. Padziļinātas un visaptverošas brīvās tirdzniecības zonas – Ukraina, Moldova, Gruzija
	3.1. Tirdzniecības plūsmas
	3.1.1. Ukraina
	3.1.2. Moldova
	3.1.3. Gruzija

	3.2. Tarifu kvotas
	3.3. Preferenču izmantojuma rādītāji
	3.4. Pakalpojumi un ieguldījumi
	3.5. Īstenošanas iestādes

	4. Ekonomisko partnerattiecību nolīgumi — Āfrikas, Karību jūras reģiona un Klusā okeāna (ĀKK) valstis
	4.1. Nolīgumu stāvoklis
	4.1.1. SADC
	4.1.2. Rietumāfrika
	4.1.3. Austrumāfrikas valstu kopiena (AĀK)

	4.2. Tirdzniecības plūsmas
	4.3. Ieguldījumi
	4.4. ES atbalsts EPN īstenošanā
	4.5. Palīdzība attīstības jomā
	4.6. Iestāžu darbība

	5. “Pirmās paaudzes” BTN
	5.1. Tirdzniecības plūsmas
	5.1.1. Šveice
	5.1.2. Turcija
	5.1.3. Čīle
	5.1.4. Vidusjūras reģiona valstis

	5.2. Tarifu kvotas
	5.3. Preferenču izmantojuma rādītāji
	5.4. Pakalpojumi un ieguldījumi
	5.4.1. Čīle
	5.4.2. Meksika

	5.5. Īstenošanas iestādes

	6. Uzmanības centrā: tirdzniecības un ilgtspējīgas attīstības nodaļas
	6.1. “Jaunās paaudzes” BTN darbības
	6.2. Starpvaldību TIA tikšanās
	6.3. Citas sanāksmes
	6.4. Pašreizējā situācija un galvenās problēmas

	7. BTN ietekmes ex post novērtējums — Čīle un Meksika
	7.1. Čīle
	7.2. Meksika

	8. Gatavojoties efektīvi ieviest BTN
	9. Plašāka informēšana
	10. Secinājumi
	10.1. Tirdzniecības plūsmas
	10.2. Tarifu kvotas
	10.3. Preferenču izmantojuma rādītāji
	10.4. Pakalpojumi un ieguldījumi
	10.5. Tirdzniecība un ilgtspējīga attīstība (TIA)
	10.6. Aktuālie jautājumi
	10.7. Tiesību aktu izpildes pieprasīšana

	1. pielikums. Ziņojuma darbības joma un izmantotie dati
	2. pielikums. Šajā ziņojumā ietverto BTN pārskats
	3. pielikums. Preferenču izmantojuma statistika
	4. pielikums. Preferenču izmantojums importam ES
	5. pielikums. Preferenču izmantojums eksportam no ES

